ITALIANO
Hl PRESCRIZIONI E AVVERTENZE

L]

Leggere con attenzione le prescrizioni di
questo manuale prima di installare o eseguire
la manutenzione del componente. Conservare il
manuale per futuri riferimenti. IVAR S.p.A. declina
qualsiasi responsabilita derivante da un uso improprio
del prodotto.

ATTENZIONE. La condensa acida prodotta dalla
caldaia a condensazione pud danneggiare I'impianto
di scarico domestico. Nella confezione di Brix e
presente del carbonato di calcio in forma granulare.
Caricare il carbonato di calcio nel prodotto per
garantire la protezione dellimpianto di scarico.
Per I'utilizzo con Brix, IVAR approva solo le cariche
neutralizzanti originali (Cod. 520203).

ATTENZIONE. Installare Brix in conformita alla norma
UNI 7129-5:2015. Per l'installazione rivolgersi a un
idraulico qualificato in grado di rilasciare una regolare
Dichiarazione di Conformita.

Bl COMPONENTI (vedi fig. 01)
@) Corpo con connessioni filettate.

@ Bicchiere trasparente.

@ Rete porta carica in acciaio.

@ Raccordo portagomma diritto.

@ Raccordo portagomma a squadra.

@ Guarnizioni e tenute.

@ Collarino con vite.

@ Vite atassello.

@ Carica neutralizzante in carbonato di calcio (CaCOs).

l INTRODUZIONE

Brix neutralizza le condense acide prodotte dalle caldaie

a condensazione. Tramite il passaggio delle condense attraverso
le particelle di carbonato di calcio, il relativo pH si alza fino a
diventare neutro/basico (pH>6) prevenendo la corrosione delle
tubazioni di scarico.

Il INSTALLAZIONE (PER L'IDRAULICO)

& Il corpo di Brix deve sempre restare verticale.

1. Identificare la tubazione di scarico condensa della caldaia.

2. Awvitare i due raccordi portagomma (diritto Qca squadra G)
sul corpo di Brix, usando le guarnizioni in dotazione. | raccordi
portagomma sono invertibili: scegliere la posizione A o la
posizione B in base alla configurazione dello scarico condensa
(Fig. 2).

3. Segnare sulla parete la posizione di installazione di Brix facendo
attenzione a posizionarlo al di sotto della caldaia (lo scarico
condensa awviene per gravita). Eventualmente fare riferimento
al manuale di istruzioni della caldaia.

4. Fissare il collarino © alla parete con il tassello per il fissaggio a
muro @ incluso nella confezione.

5. Quitare il bicchiere trasparente ge riempire la rete porta carica
con la carica neutralizzante @ contenuta nella confezione.

6. Awvitare il bicchiere trasparente (B B corpo di Brix.
7. Collegare idraulicamente Brix alla tubazione di scarico condensa.

8. Agganciare Brix al collarino @

Il MANUTENZIONE (PER L'UTENTE FINALE)

L'autonomia di carica varia in funzione dell'acidita e della quantita
di condensa da trattare. Brix permette di monitorare il livello di
granulato attraverso il bicchiere trasparente e provvedere al
rabbocco quando necessario.

Effettuare la sostituzione integrale della carica almeno una volta
all'anno (per esempio in occasione della manutenzione periodica
della caldaia).

PER RABBOCCARE LA CARICA NEUTRALIZZANTE (al
bisogno):

1. Rimuovere il bicchiere trasparente e la rete porta carica (Fig.
03-A).

2. Rabboccare la carica di carbonato di calcio senza farla uscire
dalla rete porta carica (Fig. 03-B).

3. Rimontare il bicchiere trasparente sul corpo con connessioni
filettate (Fig. 03-C).

PER SOSTITUIRE LA CARICA NEUTRALIZZANTE (almeno una
volta all'anno):

1. Rimuovere il bicchiere trasparente e la rete porta carica (Fig.
03-A).

2. Sciacquare sotto I'acqua corrente il bicchiere trasparente e
la rete porta carica, eliminando qualsiasi residuo della vecchia
carica di carbonato di calcio.

3. Introdurre la nuova carica di carbonato di calcio senza farla
uscire dalla rete porta carica (Fig. 03-B).

4. Rimontare il bicchiere trasparente sul corpo con connessioni
filettate (Fig. 03-C).

Hl GARANZIA

Brix e garantito per 2 anni dalla data di acquisto. Sono esclusi dalla
garanzia i malfunzionamenti causati dal mancato rispetto delle
prescrizioni contenute in questo manuale di istruzioni. Le ricariche
neutralizzanti sono escluse dalla garanzia.

Codice CARICA
NEUTRALIZZANTE

520203

Scopri la gamma IVAR per il trattamento acque su
www.ivar-group.com

CESTINA
Il NARIZENi A VAROVANi

Pred instalaci nebo pred provadénim UdrZzby komponentu
si pozorné pfectéte nafizeni uvedena v tomto navodu.
Navod uschovejte pro budouci pouziti. Firma IVAR S.p.A.
odmita jakoukoli odpovédnost vyplyvajici z nevhodného
pouZiti vyrobku.

UPOZORNENI. Kysely kondenzat, ktery vznikd pfi
provozu kondenzacniho kotle, muze poskodit odtokovy
systém domacnosti. Baleni neutralizatoru Brix obsahuje
sacek s granulovanym uhli¢itanem vépenatym. Nasypte
granuldt do neutralizatoru pro zaji$téni ochrany
odtokového systému. Pro pouZiti s neutralizatorem Brix
firma IVAR schvaluje vyhradné originalni neutralizacni
napiné (kéd 520203).

UPOZORNENI. Nainstalujte neutralizator Brix v souladu
s italskou normou UNI 7129-5:2015. Ohledné instalace
se obratte na kvalifikovaného instalatéra, ktery ma
moznost vydat fadné prohla$eni o shodé.

I KOMPONENTY (viz obr. 01)

@ Zavitové téleso.

@® Pruhledna nadobka.

@ Ocelovy filtr na naplfi.

@ Rovna hadicova pfipojka.

@ Uhlové hadicové pFipojka.

@ Tésnéni a ucpavky.

@ DrZak se Sroubem.

@ Sroub s hmozdinkou.

@ Neutralizaéni néplii na bazi uhli¢itanu vapenatého (CaCO,).

mUvoD

Brix neutralizuje
kondenzaénich
kotlt. Pfi pritoku kondenzatu pres granulovany uhlicitan vapenaty se
zvySuje hodnota pH, dokud nedoséhne neutrélni/zasadite hodnoty
(pH>6), ¢imZ se predejte korozi odpadniho potrubi.

kysely kondenzat vznikajici pfi provozu

I INSTALACE (POKYNY PRO VODOINSTALATERA)

& Téleso neutralizatoru Brix musi byt udrzovano ve svislé poloze.

1. Identifikujte trubku pro odvod kondenzatu z kotle.

2. Za pougjti dodanych tgsnéni naSroubujte dvé hadicové pfipojky
(rovna a Uhlova @) na téleso neutralizatoru Brix. Hadicové
pipojky jsou zaménitelné: zvolte polohu A nebo polohu B podle
konfigurace odvodu kondenzatu (obr. 2).

3. Na zdi si vyznacte polohu pro montéz neutralizatoru Brix a davejte

pozor na to, abyste ho nainstalovali pod kotel (odvod kondenzatu je
gravitacni). V pfipadé potfeby se podivejte do navodu k pouzivani
kotle.

4. Upevnéte drzak © ke zdi za pousiti hmozdinky @, ktera je
obsazena v baleni.

5. géroubujte prihlednoy nadobku Qa nasypte do ocelového filtru
neutralizacni naplri @ obsazenou v baleni.

6. Piisroubujte prihlednou nadobku O k t8lesu neutralizatoru Brix.

7. Provedte hydraulické pfipojeni neutralizatoru Brix k trubce pro
odvod kondenzatu.

8. Nasadte neutralizator Brix do drzaku ©.

W UDRZBA (POKYNY PRO KONCOVEHO UZIVATELE)

Vydrz napiné zavisi na kyselosti a mnozstvi upravovaného
kondenzatu. Neutralizator Brix umozfiuje monitorovani hladiny
granulétu pfes priihlednou nadobku a jeho pfipadné dopinéni.

Alespor jednou za rok vyméite celou napli (napfiklad pfi pravidelné
drzbé kotle).

POSTUP PRO DOPLNENi NEUTRALIZACNi NAPLNE (podle
potreby):

1. Sejméte priihlednou nadobku a ocelovy filtr (obr. 03-A).

2. Doplite népli na bazi uhli¢itanu vapenatého bez prepinéni
ocelového filtru (obr. 03-B).

3. Namontuijte prihlednou nadobku na zavitové téleso (obr. 03-C).

POSTUP PRO VYMENU NEUTRALIZACNi NAPLNE (alespori
jednou za rok):

1. Sejméte prhlednou nadobku a ocelovy filtr (obr. 03-A).

2. Prihlednou nadobku a ocelovy filtr proplachnéte pod tekouci vodou
a odstrarite veSkerou zbylou naplfi na bazi uhli¢itanu vapenatého.

3. Nasypte novou naplii na bazi uhli¢itanu vapenatého do ocelového
filtru bez toho, abyste ho pfeplnili (obr. 03-B).

4. Namontujte priihlednou nadobku na zavitové téleso (obr. 03-C).

Il ZARUKA

Na neutralizator Brix se vztahuje dvouletd zaruka platnd ode dne
jeho zakoupeni. Ze zaruky jsou vylouCeny poruchy zplsobené
nedodrzenim pokynd uvedenych v tomto navodu. Zaruka se
nevztahuje na neutralizaéni napiné.

Kéd NEUTRALIZACNI
NAPLNE

520203

Seznamte se s adou vyrobk IVAR pro Gpravu vody na
www.ivar-group.com

DEUTSCH
Il ANWEISUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anweisungen in dieser Anleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie mit dem Einbau oder der
Wartung des Bauteils beginnen. Bewahren Sie diese
Anleitung zum spateren Gebrauch sicher auf.

IVAR S.p.A. haftet nicht fir Schaden, die durch die
unsachgemaBe Verwendung des Produkts entstehen.

VORSICHT. Das im Brennwertkessel entstehende
saure  Kondensat kann Schdden an  der
Abwasserinstallation im Haus verursachen. Im
Lieferumfang von Brix ist auch eine Packung
Calciumcarbonat  in  Granulatform  enthalten.
Fullen Sie das Calciumcarbonat in das Produkt,
um die Abwasserinstallation zu schutzen. Fur
die Verwendung mit Brix sind von IVAR nur die
Originalneutralisationsmittel ~ zugelassen  (Art.-Nr.
520203).

VORSICHT. Installieren Sie Brix gemaB der Norm
UNI' 7129-5:2015. Lassen Sie das Produkt von
einem Fachinstallateur einbauen, der in der Lage
ist, eine ordnungsgeméaBe Konformitdtserklarung
auszustellen.

Il KOMPONENTEN (siehe Abb. 01)

@) Gehduse mit Gewindeanschliissen.

@ Transparente Tasse.

@ Netzeinsatz aus Stahl fir die Aufnahme des Granulats.
@® Schlauchanschluss, gerade.

@ Schlauchanschluss, gewinkelt.

@ Dichtungen.

@ Halteschelle mit Schraube.

@ Schraube mit Dibel.

@ Neutralisationsmittel (Calciumcarbonat — CaCOs).

H EINLEITUNG

Brix neutralisiert das in Brennwertkesseln entstehende

saure Kondensat. Das Kondensat wird durch das Calciumcarbonat-
Granulat geleitet. Dabei steigt der pH-Wert und das Kondensat
wird neutralisiert/basisch (pH > 6). Auf diese Weise wird die
Korrosion in den Abwasserleitungen verhindert.

Il INSTALLATION (FUR DEN INSTALLATEUR)

& Das Gehduse von Brix muss stets vertikal ausgerichtet sein.

1. Suchen Sie die Leitung fiir den Kondensatablauf aus dem
Kessel.

2. Schrauben_ Sie die beiden Schlauchanschlisse (gerade O und
gewinkelt @) gemeinsam mit den mitgelieferten Dichtungen am
Brix-Gehduse fest. Die Schlauchanschlisse sind gegeneinander
austauschbar: Wahlen Sie die Position A oder die Position B
entsprechend der Anordnung des Kondensatablaufs (Abb. 2).

3. Kennzeichnen Sie die Installationsposition von Brix an der
Wand und achten Sie darauf, Brix unterhalb des Kessels
zu positionieren (der Kondensatablauf funktioniert nach
dem Schwerkraftprinzip). Konsultieren Sie bei Bedarf die
Betriebsanleitung des Kessels.

4. Befestigen Sie die Halteschelle O it dem mitgelieferten Dibel
an der Wand.

5.Schrauben Sig die transparente Tasse @ ab und befilllen Sie den
xtzeinsatz mit dem mitgelieferten Neutralisationsgranulat

6. Schrauben Sie die transparente Tasse ® am Brix-Gehéuse fest.

7. Stellen Sie den hydraulischen Anschluss von Brix an die
Kondensatablaufleitung her.

8. Hangen Sie Brix in die Halteschelle Ocin.

Il WARTUNG (FUR DEN ENDNUTZER)

Das Nachfillintervall fir das Granulat hdngt vom Sauregehalt
und von der zu behandelnden Kondensatmenge ab. Dank der
transparenten Tasse von Brix ldsst sich der Granulatfillstand
einfach Uberwachen und ggf. das Granulat nachfullen.

Tauschen Sie die Fillung mindestens einmal pro Jahr vollstandig
aus (z. B. im Zuge der regelmaBigen Wartung des Kessels).

NACHFULLEN DES NEUTRALISATIONSGRANULATS (bei
Bedarf):

1. Entfernen Sie die transparente Tasse und den Netzeinsatz flr
die Aufnahme des Granulats (Abb. 03-A).

2. Fullen Sie das Calciumcarbonat-Granulat nach und achten Sie
darauf, dabei kein Granulat danebenzuschitten (Abb. 03-B).

3. Schrauben Sie die transparente Tasse mithilfe des
Schraubgewindes wieder am Geh&use fest (Abb. 03-C).

AUSTAUSCH DES NEUTRALISATIONSGRANULATS
(mindestens einmal pro Jahr):

1. Entfernen Sie die transparente Tasse und den Netzeinsatz flr
die Aufnahme des Granulats (Abb. 03-A).

2. Splen Sie die transparente Tasse und den Netzeinsatz unter
Wasser aus und entfernen Sie dabei sdmtliche Reste der alten
Calciumcarbonat-Fillung.

3. Fullen Sie das neue Calciumcarbonat-Granulat ein und achten
Sie darauf, dabei kein Granulat danebenzuschtitten (Abb. 03-B).

4. Schrauben Sie die transparente Tasse mithilfe des
Schraubgewindes wieder am Gehduse fest (Abb. 03-C).

[l GARANTIE

Die Garantie flr Brix betrdgt 2 Jahre ab dem Kaufdatum.
Ausgeschlossen von der Garantie sind Funktionsstorungen,
die durch die Nichteinhaltung der in dieser Betriebsanleitung
enthaltenen Vorschriften verursacht werden. Die Nachfillungen
des Neutralisationsmittels sind von der Garantie ausgeschlossen.

Art.-Nr.
NEUTRALISATIONSGRANULAT

520203

Weitere Informationen zum Produktangebot von IVAR fur die Wasseraufbereitung
finden Sie auf www.ivar-group.com

ROMANA
I CERINTE SI AVERTISMENTE

Cititi cu atentie instructiunile din acest manual inainte
de instalarea sau reparatia componentelor. Pastrati
manualul pentru referinte ulterioare.

IVAR S.p.A. isi declina orice raspundere ca urmare a
utilizarii inadecvate a produsului.

ATENTIE Condensul acid produs de centrala termica
cu condensare poate deteriora instalatia de scurgere
de uz casnic. In pachetul de la Brix se gaseste carbonat
de calciu sub formé& granulara. Incarcati carbonatul de
calciu in produs pentru a asigura protectia instalatiei
de scurgere. Pentru utilizarea cu Brix, VAR permite
doar rezervele cu agent de neutralizare originale (cod.
520203).

ATENTIE Instalati Brix in conformitate cu norma UNI
7129-5:2015. Pentru instalare, contactati un instalator
calificat care poate emite o Declaratie de conformitate
corespunzatoare.

I COMPONENTE (vezi fig.01)

(A) Corp cu conexiuni filetate.

@ Pahar transparent.

@ Plasa de suport rezerva din ote din otel.

@ Racord drept pentru furtun.

@ Racord in L pentru furtun.

@ Gamituri siinele.

@ Manson cu surub.

@ Surub cu diblu

@ Rezerva cu agent de neutralizare din carbonat de calciu (CaCO,).

Il INTRODUCERE

Brix neutralizeaza condensele acide produse de centralele termice

cu condensare. La trecerea condensului prin particulele de carbonat
de calciu, pH-ul respectiv creste pana devine neutru/bazic (pH> 6),
prevenind astfel corodarea conductelor de scurgere.

B INSTALARE (PENTRU INSTALATOR)

& Corpul Brix trebuie sa ramana intotdeauna vertical.

1. Identificati conducta de scurgere a condensului a centralei termice.

2. Insurubati cele doua racorduri ale furtunului (drept@ siinL G) pe
corpul Brix, folosind garniturile furnizate. Racordurile furtunului sunt
reversibile: alegeti pozitia A sau pozitia B in functie de configuratia
de scurgere a condensului (Fig. 2).

3. Marcati pe perete pozitia de instalare pentru Brix, avand grijé sa
il pozitionati sub centrala termica (scurgerea condensului are loc
cu ajutorul gravitatiei). Daca este necesar, consultati manualul de
instructiuni al centralei termice.

4.3'xagi mansonul On perete cu diblul pentru montarea pe perete
inclus in pachet.

5. Desurubgti paharul transparent (5] si umpleti plasa de suport
rezerva O cu rezerva de agent de neutralizare @ continuta in
pachet.

6. Tn$urubagi paharul transparent (B85 corpul Brix.

7. Conectati hidraulic Brix la conducta de scurgere a condensului.

8. Agatati Brix pe manson (G}

W INTRETINERE (PENTRU UTILIZATORUL FINAL)

Autonomia de incarcare variaza in functie de aciditatea si cantitatea
de condens care trebuie tratate. Brix va permite sa monitorizati nivelul
granulatului prin sticla transparenta a paharului si s& il addugati cand
este necesar.

Efectuati inlocuirea completd a rezervei cel putin o data pe an (de
exemplu in timpul intretinerii periodice a centralei termice).

PENTRU ADAUGAREA REZERVEI AGENTULUI  DE
NEUTRALIZARE (dup3 caz):

1. indepértati paharul transparent si plasa de suport rezerva (Fig. 03-
A).

2. Adéugati rezerva de carbonat de calciu fara sé o lasati sé iasa din
plasa de suport rezerva (Fig. 03-B).

3. Remontati paharul transparent pe corp cu conexiunile filetate (Fig.
03-C).

PENTRU A INLOCUI REZERVA AGENTULUI DE NEUTRALIZARE
(cel putin o data pe an):

1. Indepartati paharul transparent si plasa de suport rezerva (Fig. 03-
A).

2. Clatiti paharul transparent si plasa de suport rezerva cu apa de la
robinet, indepartand reziduurile din vechea rezerva de carbonat de
calciu.

3. Introduceti noua rezerva de carbonat de calciu fara sa o lasati s&
iasa din plasa de suport rezerva (Fig. 03-B).

4. Remontati paharul transparent pe corp cu conexiunile filetate (Fig.
03-C).

Il GARANTIE

Brix are o garantie de 2 ani de la data achizitiei. Din garantie sunt
excluse defectiunile cauzate de nerespectarea indicatilor din
acest manual de instructiuni. Rezervele de incércare cu agent de
neutralizare sunt excluse din garantie.

Cod REZERVA CU AGENT DE
NEUTRALIZARE

520203

Descoperiti gama VAR pentru tratarea apei pe
www.ivar-group.com

Il DATI TECNICI
Temperatura ammessa 5+50°C

Fluidi compatibili Acqua / condensa acida

Materiale del bicchiere Nylon 12
Materiale del corpo PA66

filettato

Guarnizioni di tenuta EPDM perossidico

Rete porta carica Acciaio inox AISI 304

Carica neutralizzante Carbonato di calcio (CaCO,)

Connessioni 3/4" x DN 16, dritto/squadra

invertibili (cod. 520200)

3/4" x DN 20, dritto/squadra
invertibili (cod. 520201)

I TECHNICKE PARAMETRY
Pipustna teplota 5+50 °C
Kompatibilni kapaliny Voda / kysely kondenzat
Materidl nadobky Nylon 12
Material tla PA66
se zavitem
Tsnni EPDM upravené peroxidem

QOcelovy filtr na napl Nerezova ocel AlSI 304

Neutralizani napl Uhliitan vapenaty (CaCO,)

3/4" x DN 16, rovna/Uhlova
zamnitelné (kéd 520200)

3/4" x DN 20, rovna/thlova
zamnitelné (kéd 520201)

Pipojky

Il TECHNISCHE DATEN

Zuldssige Temperatur 5+50°C

Kompatible Betrieb- Wasser / saures Kondensat
smedien

Material der Tasse Nylon 12

Material des Gehduses PAGS

mit Gewindeanschlissen

Dichtungen Peroxidisch vernetztes EPDM

Netzeinsatz fur die Auf-  Edelstahl AISI 304
nahme des Granulats

Neutralisationsgranulat Calciumcarbonat (CaCOs)

Anschliisse 3/4" x DN 16, gerade/gewinkelt,
gegeneinander austauschbar
(Art-Nr. 520200)

3/4" x DN 20, gerade/gewinkelt,
gegeneinander austauschbar
(Art-Nr. 520201)

Il DATE TEHNICE
Temperatura admis 5+50°C

Fluide compatibile Ap/condens acid

Materialul recipientului Nailon 12
Materialul corpului PA6S

filetat

Garnituri de etanare EPDM peroxidic

Plas de suport rezerv Oel inoxidabil AISI 304

Rezerv cu agent de Carbonat de calciu (CaCO,)

neutralizare
3/4" x DN 16, drept/in L reversibi-
le (cod. 520200)

3/4" x DN 20, drept/in L reversibi-
le (cod. 520201)

Conexiuni

& || Al

HYDRONIC COMPONENTS & SYSTEMS

300343-03-20

BRIX

Cod. 520200/ 520201

www.ivar-group.com




ENGLISH
Il INSTRUCTIONS AND WARNINGS

Carefully read the instructions in this manual
before installing or performing maintenance of the
component. Keep the manual in a safe place for
future reference.

IVAR S.p.A. declines all liability related to improper use
of the product.

CAUTION. The acidic condensate produced by
condensing boilers can damage a house's drainage
system. The Brix package contains calcium carbonate
granules. Load the calcium carbonate into the
product in order to ensure that the drainage system
is protected. IVAR approves only original neutralising
refills for use with Brix (code no. 520203).

CAUTION. Install Brix in accordance with UNI 7129-
5:2015 Contact a qualified plumber to perform the
installation, who must be able to issue a Declaration
of Conformity.

Il COMPONENTS (see fig. 01)

@) Body with threaded connections.
@ Transparent socket.

@ Steel refill holder mesh.

@ Straight hose connector fitting.
@ Elbow hose connector fitting.

@ Gaskets and seals.

@ Clip with screw.

@ Screw and wall plug.

@ Calcium carbonate (CaCOs) neutralising refill.

Il INTRODUCTION

Brix neutralises the acidic condensate produced by condensing
boilers. As the condensate flows over the particles of calcium
carbonate, its pH is raised until it becomes neutral or slightly basic
(pH>6), preventing corrosion of the discharge pipework.

Il INSTALLATION (FOR PLUMBER)
& The body of Brix must remain vertical at all times.

1. Identify the condensate discharge pipe from the boiler.

2. Screw the two hose connector fittings (straight ® and elbow

) onto the Brix body, using the supplied gaskets. The hose

barb connections can be inverted: select position A or position B
depending on the condensate drain configuration (Fig. 2).

3. Mark the installation position for Brix on the wall, ensuring it is
positioned underneath the boiler (condensate drainage occurs
through gravity). If necessary, refer to the boiler instruction
manual.

4. Fasten the clip O 1o the wall with the wall plug @ included in
the pack.

5.g1screw the transparent socket @ and fill the refill holder mesh
with the neutralising granules O contained in the package.

6. Screw the transparent socket ® onto the Brix body.
7. Connect Brix to the condensate drain line.

8. Fasten Brix to the clip (G}

Il MAINTENANCE (FOR FINAL USER)

The duration of the refill will depend on the acidity and quantity
of the condensate treated. Brix allows the level of the neutralising
granules to be monitored through the transparent socket, so they
can be topped up when required.

Completely change the granules at least once a year (for example
when the boiler is serviced).

TOPPING UP THE NEUTRALISING GRANULES (when
required):

1. Remove the transparent socket and the refill holder mesh (Fig.
03-A).

2. Top up the calcium carbonate granules, without letting them
overflow from the refill holder mesh (Fig. 03-B).

3. Refit the transparent socket on the body with threaded
connections (Fig. 03-C).

CHANGING THE NEUTRALISING GRANULES (at least once
per year):

1. Remove the transparent socket and the refill holder mesh (Fig.
03-A).

2. Rinse the transparent socket and the refill holder mesh under
running water, eliminating any residue of the old calcium
carbonate granules.

3. Add the new calcium carbonate refill, without letting the
granules overflow from the refill holder mesh (Fig. 03-B).

4. Refit the transparent socket on the body with threaded
connections (Fig. 03-C).

Il WARRANTY

Brix is guaranteed for two years from the date of purchase. The
warranty does not cover malfunctions due to failure to observe
the instructions in this manual. Neutralising refills are excluded
from the warranty.

Code NEUTRALISING
REFILL
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Discover the IVAR range of water treatment products at
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Il DISPOSICIONES Y ADVERTENCIAS

Lea detenidamente las disposiciones de este manual
antes de instalar o ejecutar el mantenimiento del
componente. Conserve el manual para futuras
consultas.

IVAR S.p.A. declina cualquier responsabilidad derivada
de un uso inadecuado del producto.

L1

ATENCION. La condensacion &cida producida por la
caldera de condensacion puede dafar el sistema de
descarga doméstico. Dentro del paquete de Brix estd
presente una bolsa de carbonato de calcio granulado.
Verter el carbonato de calcio en el producto para
garantizar la proteccién del sistema de descarga.
Para su uso con Brix, IVAR solo aprueba las recargas
neutralizadoras originales (C6d. 520203).

ATENCION. Instale Brix conforme a la norma
UNI 7129-5:2015. Para la instalacién, acuda a
un fontanero cualificado capaz de expedir una
Declaracién de conformidad vélida.

Il COMPONENTES (véase fig. 01)
@) Cuerpo con conexiones roscadas.

@ Contenedor transparente.

@ Red portacarga de acero.

@ Racor portagoma recto.

@ Racor portagoma de angulo.

@ Juntasy estanqueidades.

@ Abrazadera con tornillo.

@ Tornillo con taco.

@ Carga neutralizadora de carbonato de calcio (CaCOs).

[l INTRODUCCION

Brix neutraliza las condensaciones &cidas producidas por las
calderas

de condensacién. Cuando las condensaciones pasan a través
de las particulas de carbonato de calcio, el pH aumenta hasta
volverse neutro/basico (pH>6) lo cual previene la corrosion de las
tuberias de descarga.

I INSTALACION (PARA EL FONTANERO)
& El cuerpo de Brix debe permanecer siempre vertical.

1. Localice la tuberfa de descarga de la condensacién de la caldera.

2. Atornille los dos racores portagoma (recto Qy de angulo G) en
el cuerpo de Brix, usando las juntas suministradas. Los racores
portagoma se pueden invertir: elija la posicidn A o la posicién B
en funcién de la configuracién de descarga de la condensacién
(Fig. 2).

3. Marque en la pared la posicion de instalacion de Brix prestando
atencion para colocarlo por debajo de la caldera (la descarga de
la condensacion se produce por gravedad). Si fuese necesario,
consulte el manual de instrucciones de la caldera.

4. Fije la abrazadera O:ia pared con el taco de fijacidn (H)
incluido en el paquete.

5. Desenrosqug el contenedor transparente 8 y rellene la red
portacarga con la carga neutralizadora @ contenida en el
paquete.

6. Enrosque el contenedor transparente (B P cuerpo de Brix.

7. Conecte hidraulicamente Brix a la tuberia de descarga de la
condensacion.

8. Enganche Brix a la abrazadera O.

Il MANTENIMIENTO (PARA EL USUARIO FINAL)

La autonomia de carga varia en funcién de la acidez y de la
cantidad de condensacién que debe tratarse. Brix permite
controlar el nivel del granulado gracias al contenedor transparente
y proceder a su rellenado cuando sea necesario.

Efectle la sustitucion integral de la carga al menos una vez al
ano (por ejemplo, en ocasién del mantenimiento periédico de la
caldera).

PARA RELLENAR LA CARGA NEUTRALIZADORA (cuando sea
necesario):

1. Retire el contenedor transparente y la red portacarga (Fig. 03-

2. Rellene la carga de carbonato de calcio sin sacarla de la red
portacarga (Fig. 03-B).

3. Vuelva a montar el contenedor transparente en el cuerpo con
las conexiones roscadas (Fig. 03-C).

PARA SUSTITUIR LA CARGA NEUTRALIZADORA (al menos
una vez al afio):

1. Retire el contenedor transparente y la red portacarga (Fig. 03-
A).

2. Aclare bajo un chorro de agua corriente el contenedor
transparente y la red portacarga, eliminando cualquier residuo
de |a vieja carga de carbonato de calcio.

3. Introduzca la nueva carga de carbonato de calcio sin sacarla de
la red portacarga (Fig. 03-B).

4. Vuelva a montar el contenedor transparente en el cuerpo con
las conexiones roscadas (Fig. 03-C).

Il GARANTIA

Brix esta garantizado por 2 afos desde la fecha de compra. La
garantia no cubre los fallos de funcionamiento ocasionados por el
incumplimiento de las disposiciones descritas en este manual de
instrucciones. La garantia no cubre las recargas neutralizadoras.

Cédigo CARGA
NEUTRALIZADORA
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FRANCAIS
Il INSTRUCTIONS ET AVERTISSEMENTS

Lire attentivement les instructions de ce manuel
avant d'installer ou d'effectuer tout entretien sur le
composant. Conserver ce manuel pour de futures
consultations.

IVAR S.p.A. décline toute responsabilité en cas
d'utilisation incorrecte du produit.

L]

ATTENTION. Les condensats acides produits par
la chaudiére a condensation peuvent endommager
le systéme d'évacuation domestique. Brix est
livré avec du carbonate de calcium sous forme de
granulés. L'insertion du carbonate de calcium dans
le produit permet d'assurer la protection du systéme
d'évacuation. Pour ['utilisation avec Brix, VAR
approuve uniguement les charges neutralisantes
originales (Code 520203).

ATTENTION. Installer Brix conformément a la norme
UNI 7129-5:2015. Pour l'installation, faire appel a un
plombier qualifié et habilité a délivrer une déclaration
de conformité.

Il COMPOSANTS (voir fig. 01)

@ Corps avec raccords filetés.

@ Godet transparent.

@ Grille porte-neutralisant en acier.
@® Embout de raccordement droit.
@ Embout de raccordement coudé.
@ Garnitures et joints d'étanchéité.
@ Collier de fixation avec vis.

@ Cheville & visser.

@ Charge neutralisante en carbonate de calcium (CaCO,).

Il INTRODUCTION

Brix neutralise les condensats acides produits par les chaudiéres
a condensation. Le passage des condensats a travers les
particules de carbonate de calcium éléve leur pH jusqu'a le rendre
neutre/basique (pH>6), empéchant ainsi la corrosion des tuyaux
d'évacuation.

Il INSTALLATION (POUR LE PLOMBIER)
& Le corps de Brix doit toujours rester a la verticale.

1. Repérer le tuyau d'évacuation des condensats de la chaudiére.

2. Visser les deux embouts de raccordement (droit@ etcoudé @
) sur le corps de Brix en utilisant les joints fournis. Les embouts
de raccordement peuvent étre intervertis : choisir la position
A ou la position B selon la configuration de I'évacuation des
condensats (Fig. 2).

3. Marquer sur le mur la position d'installation de Brix en prenant
soin de le placer sous la chaudiére (I'évacuation des condensats
se fait par gravité). Si nécessaire, se reporter a la notice
d'instructions de la chaudiére.

4. Fixer le collier @ au mur avec la cheville de fixation murale @
fournie.

5. Dévisser le 8det transparent O et remplir la grille porte-
neutralisant des granulés neutralisants contenus dans
I'emballage.

6. Visser le godet transparent Osurle corps de Brix.

7. Raccorder hydrauliquement Brix au tuyau d'évacuation des
condensats.

8. Accrocher Brix au collier de fixation ©.

Il ENTRETIEN (POUR L'UTILISATEUR FINAL)

L'autonomie de la charge neutralisante varie en fonction de
I'acidité et de la quantité de condensats a traiter. Brix permet de
surveiller le niveau des granulés a travers le godet transparent et
de faire I'appoint lorsque nécessaire.

Remplacer l'intégralité de la charge neutralisante au moins une
fois par an (par exemple, lors de I'entretien périodique de la
chaudiére).

POUR FAIRE L'APPOINT DE CHARGE neutralisante (au
besoin) :

1. Retirer le godet transparent et la grille porte-neutralisant (Fig.
03-A).

2. Ajouter la charge de carbonate de calcium en veillant a ne pas la
faire déborder de la grille porte-neutralisant (Fig. 03-B).

3. Remonter le godet transparent sur le corps avec les raccords
filetés (Fig. 03-C).

POUR REMPLACER LA CHARGE neutralisante (au moins une
fois par an) :

1. Retirer le godet transparent et la grille porte-neutralisant (Fig.
03-A).

2. Rincer le godet transparent et la grille porte-neutralisant a I'eau
courante, en veillant a éliminer tout résidu de I'ancienne charge
de carbonate de calcium.

3. Introduire la nouvelle charge de carbonate de calcium en veillant
a ne pas la faire déborder de la grille porte-neutralisant (Fig. 03-
B).

4. Remonter le godet transparent sur le corps avec les raccords
filetés (Fig. 03-C).

Il GARANTIE

Brix est garanti durant 2 ans a compter de la date d'achat. Tous les
dysfonctionnements entrainés par I'inobservation des consignes
de ce manuel d'instructions sont exclus de la garantie. Les
recharges neutralisantes sont exclues de la garantie.

Code CHARGE
neutralisante
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NEDERLANDS
Il VOORSCHRIFTEN EN WAARSCHUWINGEN

Lees de instructies in deze handleiding zorgvuldig door
voordat u het onderdeel installeert of onderhoudt.
Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.
IVAR S.p.A. kan niet aansprakelijk gesteld worden voor
oneigenlijk gebruik van het product.

VOORZICHTIG Het zure condensaat dat
door de condensatieverwarmingsketels — wordt
geproduceerd, kan het afvoersysteem voor
huishoudelijk gebruik beschadigen. Brix-verpakkingen
bevatten calciumcarbonaat in korrelvorm. Doe
het calciumcarbonaat in het product om het
uitlaatsysteem te beschermen. Bij gebruik van Brix
autoriseert IVAR alleen de originele neutraliserende
vullingen (cod. 520203).

VOORZICHTIG Installeer Brix in overeenstemming
met UNI 7129-5:2015. Raadpleeg voor het
installeren een gekwalificeerde loodgieter die een
conformiteitsverklaring kan afgeven.

Il ONDERDELEN (zie fig. 01)

@) Behuizing met schroefdraad.
@ Transparante beker.

@ Staalgaas ladinghouder.

@ Rechte slangaansluiting.

@ Haakse slangaansluiting.

@ Pakkingen en afdichtingen.
@ Kraag met schroef.

@ Plugschroef.

@ Calciumcarbonaat neutraliserende vulling (CaCOs).

[l INLEIDING

Brix  neutraliseert de zure condensaten die  door
condensatieverwarmingsketels

worden geproduceerd. Door de passage van de condensaten door
de calciumcarbonaatdeeltjes stijgt de relatieve pH naar neutraal/
basisch (pH>6) waardoor corrosie van de uitlaatpijpen wordt

voorkomen.

Il INSTALLATIE (VOOR DE LOODGIETER)
& De Brix-behuizing moet altijd verticaal blijven.

1. Spoor de condensaatafvoerpijp van de ketel op.

2. Schroef de twee slangaansluitingen (rechte ® en haakse

) op de Brix-behuizing met de bijgeleverde afdichtingen.

De slangaansluitingen kunnen worden omgekeerd: kies

positie A of positie B afhankelijk van de configuratie van de
condensaatafvoer (Afb. 2).

3. Markeer op de wand de plaats van installatie van Brix en zorg
ervoor dat deze onder de ketel wordt geplaatst (het condensaat
wordt afgevoerd door middel van zwaartekracht). Raadpleeg
indien nodig de handleiding van de ketel.

4. Bevestig de kraag @ aan de wand met de meegeleverde (H)
plugschroef.

5. Schroef de transparante beker @ Jos en vul de ladinghouder
met de neutraliserende vulling O dicinde verpakking zit.

6. Schroef de transparante beker (5] op de Brix-behuizing.
7. Sluit Brix hydraulisch aan op de condensaatafvoerpijp.

8. Bevestig de Brix aan de kraag O.

Il ONDERHOUD (VOOR DE EINDGEBRUIKER)

De autonomie van de vulling varieert afhankelijk van de zuurgraad
en de hoeveelheid te behandelen condensaat. Met Brix kan
het niveau van de korrels door de transparante beker worden
gecontroleerd en indien nodig worden bijgevuld.

Vervang de vulling minstens één keer per jaar volledig (bijvoorbeeld
tijdens het periodieke onderhoud van de ketel).

HOE DE NEUTRALISERENDE VULLING BIJVULLEN (indien
nodig):

1. Verwijder de transparante beker en de staalgaas ladinghouder
(Afb. 03-A).

2. Vul de calciumcarbonaat vulling bij zonder deze uit de staalgaas
ladinghouder te laten lopen (Afb. 03-B).

3. Monteer de transparante beker op de behuizing met
schroefdraad (Afb. 03-C).

HOE DE NEUTRALISERENDE VULLING VERVANGEN (indien

nodig):

1. Verwijder de transparante beker en de staalgaas ladinghouder
(Afb. 03-A).

2. Spoel de transparante beker en de staalgaas ladinghouder af
onder stromend water en verwijder eventuele resten van de
oude calciumcarbonaat vulling.

3. Plaats de nieuwe calciumcarbonaat vulling zonder deze uit de
staalgaas ladinghouder te laten lopen (Afb. 03-B).

4. Monteer de transparante beker op de behuizing met
schroefdraad (Afb. 03-C).

Il GARANTIE

Brix heeft een garantie van 2 jaar vanaf de datum van aankoop.
De garantie dekt geen storingen die zijn veroorzaakt door het
niet respecteren van de voorschriften in deze handleiding.
Neutraliserende vullingen zijn uitgesloten van de garantie.

Code NEUTRALISERENDE
VULLING
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[l TECHNICAL DATA
Permissible operating 5-50°C
temperature
Compatible fluids Water / acidic condensate
Socket material Nylon 12
Body material PA66
threaded
Sealing gaskets peroxide EPDM

Steel refill holder mesh AIS| 304 stainless steel

Neutralising granules Calcium carbonate (CaCOs)

Connections 3/4" x DN 16, invertible straight/

elbow (code 520200)

3/4" x DN 20, invertible straight/
elbow (code 520201)

l DATOS TECNICOS
Temperatura admisible 5+50°C

Fluidos compatibles Agua / condensacion cida

Material del contenedor Nailon 12
Material del cuerpo PA6L

roscado

Juntas de estanqueidad ~ EPDM peroxidico

Red portacarga Acero inoxidable AlSI 304

Carga neutralizadora Carbonato de calcio (CaCO5)

Conexiones 3/4" x DN 16, recto/de angulo

intercambiables (c6d. 520200)

3/4" x DN 20, recto/de angulo
intercambiables (céd. 520201)

Il DONNEES TECHNIQUES

Température admissible 5+ 50 °C

Fluides compatibles Eau / condensat acide

Matériau du godet Nylon 12

Matériau structure PA66
fileté

Joints d'étanchéité EPDM Peroxyde

Grille porte-neutralisant Acier inoxydable AISI 304

Charge neutralisante Carbonate de calcium (CaCOs)

Raccords 3/4" x DN 16, droit/coudé réversi-

bles (code 520200)

3/4" x DN 20, droit/coudé réversi-
bles (code 520201)

[l TECHNISCHE GEGEVENS
Toegestane temperatuur 5+ 50 °C

Compatibele vioeistoffen ~ Water / zuurcondensaat

Materiaal van de beker Polyamide 12
Materiaal van de PAG6
behuizing

met schroefdraad

Dichtingspakkingen EPDM peroxide

Staalgaas ladinghouder Roestvrij staal AISI 304

Neutraliserende vulling Calciumcarbonaat (CaCOs)

Aansluitingen 3/4" x DN 16, recht/haaks om-

keerbaar (cod. 520200)

3/4" x DN 20, recht/haaks om-
keerbaar (cod. 520201)
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